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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 29 november 1996

tot wijziging van Beschikking 80/804/EEG betreffende gezondheidsvoorschriften
en gezondheidscertificering voor invoer van vers vlees uit Canada

(Voor de EER relevante tekst)

(96/727/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 72/462/EEG van de Raad van 12
december 1972 inzake gezondheidsvraagstukken en vete­
rinairrechtelijke vraagstukken bij de invoer van runderen
en varkens en van vers vlees uit derde landen ('), laatstelijk
gewijzigd bij de Akte van Toetreding van Oostenrijk,
Finland en Zweden , en met name op artikel 16,

Overwegende dat bij Beschikking 80/804/EEG van de
Commissie (2), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking
81 /662/EEG (3), bepalingen zijn vastgesteld inzake
gezondheidsvoorschriften en gezondheidscertificering
voor de invoer van vers vlees uit Canada;

Overwegende dat vlees van runderen in de Gemeenschap
kan worden toegelaten zonder enig gevaar voor versprei­
ding van een ziekte , wanneer de betrokken dieren afkom­
stig waren uit Canada of de Verenigde Staten van Amerika
of gedurende een bepaalde tijd in een van die landen
hadden verbleven ;

Overwegende dat zowel Canada als de Verenigde Staten
zich ertoe hebben verbonden de Commissie en de Lid­
Staten binnen 24 uur in kennis te stellen van de bevesti­
ging van een ernstige epizoötische ziekte ;
Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité ,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De bijlage bij Beschikking 80/804/EEG wordt vervangen
door de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van de
vijftiende dag volgende op die van haar kennisgeving aan
de Lid-Staten .

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten .

Gedaan te Brussel , 29 november 1996 .

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(') PB nr. L 302 van 31 . 12. 1972, blz . 28 .
(2) PB nr. L 236 van 9 . 9 . 1980 , blz . 25 .
1 PB nr. L 237 van 22 . 8 . 1981 , blz . 33 .



Nr. L 329/52 INLI 19 . 12. 96Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

BIJLAGE

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor vers vlees (') van als huisdier gehouden runderen , varkens, schapen , geiten en eenhoevigen ,
bestemd voor verzending naar de Europese Gemeenschap

Land van bestemming:

Referentienummer van het vleeskeuringscertificaat (2):

Land van uitvoer: CANADA

Ministerie :

Dienst:

Referentie :
(facultatief)

I. Identificatie van het vlees

Vlees van :
(diersoort)

Aard van het produkt:

Aard van de verpakking:

Aantal stuks of colli : *

Nettogewicht:

II . Herkomst van het vlees

Adres en veterinair erkenningsnummer (2) van het (de) erkende slachthuis (slachthuizen):

Adres en veterinair erkenningsnummer (2) van de erkende uitsnijderij(en):

III . Bestemming van het vlees

Het vlees wordt verzonden van :
(plaats van laden)

naar:

( land en plaats van bestemming)

per (vervoermiddel) (3):

Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde :

(') Vers vlees: alle voor menselijke consumptie geschikte delen van als huisdier gehouden runderen , varkens, schapen en
geiten en eenhoevigen, welke delen geen conserveringsbehandeling hebben ondergaan ; gekoeld of bevroren vlees wordt
ook als vers vlees beschouwd .

(2) Facultatief wanneer overeenkomstig artikel 19, onder a), van Richtlijn 72/462/EEG en hoofdstuk 10 van bijlage I bij
Richtlijn 92/ 118/EEG met toestemming van het land van verzending vers vlees wordt ingevoerd voor ander gebruik dan
voor menselijke consumptie .

C) Bij verzending per spoorwagon of per vrachtwagen dient het kentekennummer te worden vermeld, bij verzending per
vliegtuig het vluchtnummer en bij verzending per schip de naam van het schip .
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IV. Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officieel dierenarts , verklaart dat het hierboven omschreven verse vlees afkomstig is
van :

— voor vers vlees van runderen , dieren die ten minste de laatste drie maanden vóór het slachten of,
wanneer zij jonger zijn dan drie maanden , sedert hun geboorte op het grondgebied van Canada of
van de Verenigde Staten van Amerika hebben verbleven;

— voor vers vlees van varkens, schapen en geiten , dieren die ten minste de laatste drie maanden vóór
het slachten of, wanneer zij jonger zijn dan drie maanden , sedert hun geboorte op het grondgebied
van Canada hebben verbleven ;

— voor vers vlees van eenhoevigen, dieren die ten minste de laatste drie maanden vóór het slachten of,
wanneer zij jonger zijn dan drie maanden , sedert hun geboorte op het grondgebied van Canada of
van de Verenigde Staten van Amerika, hebben verbleven ;

— voor vers vlees van varkens, dieren die niet komen van bedrijven waarvoor om gezondheidsredenen
een verbodsmaatregel geldt wegens het uitbreken van varkensbrucellose in de laatste zes weken ;

— voor vers vlees van schapen en geiten, dieren die niet komen van een bedrijf waarvoor om gezond­
heidsredenen een verbodsmaatregel geldt wegens het uitbreken van schapen - of geitenbrucellose in
de laatste zes weken .

Gedaan te op
(plaats), (datum)

(handtekening van de officiële dierenarts) (')

Stempel (')

(naam in hoofdletters, titel en kwalificatie van de ondertekenaar)

(') De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst .


